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Symbolforklaringar

A Varning (se bruksanvisningen) c E 0123 CE-markning
_— Vikt for elektriskt system for medicinskt
Se bruksanvisningen b
ruk (kg)
Produktreferens/artikelnummer @ Produktens serienummer

“ Tillverkarens namn och n Tillverkningsanlaggningens namn och
adress/tillverkningsdatum adress
D Batterispecifikation -i|§||- Skydd mot lackstrom:
Defibrilleringssaker applicerad del av

typ CF
Likstréom (DC) N\ Vaxelstrom (AC)
@% Terminalutgang — kontakt —@ Terminalingang — kontakt

! Omtaligt, hanteras varsamt T T Denna sida upp
T Skyddas fran regn /ﬂ/ Temperaturbegrénsning
% Fuktighetsbegransning Tryckbegransning

Allman symbol for atervinningsbart
material

Hallare: IP32-index for skydd mot fasta, frammande foremal (> 2,5 mm) och droppande
vatskor

Pump: IP35-index for skydd mot fasta, frammande féremal (> 2,5 mm) och vattenstralar
fran vilken riktning som helst

Natadapter: IP41-index for skydd mot fasta, frammande féremal (> 1 mm) och droppande
vatskor

@ Symbol for ekologisk férpackning

B: Delen ingér i en atervinningsprocess

Varning: varning fér méjlig risk som kan leda till allvarlig personskada och/eller produktskada
om de skriftliga anvisningarna inte foljs.

Forsiktighet: varning for en potentiell risk som kan leda till mindre personskada och/eller
produktskada om de skriftliga anvisningarna inte foljs.

9 Information: rekommendationer som ska féljas.

INFORMATION

Se avsnittet Anvandningsmiljo for ytterligare information om temperatur, tryck
och fuktighetsbegransningar.
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1 Inledning

Amika ar en enteral naringspump med hallare och férbrukningsartiklar for enteral
naringstillférsel och vatsketillférsel. Amika pumpen och aggregaten ar avsedda att leverera
narings- och hydreringsvatskor till patienten genom en matningssond pa ett sakert, intuitivt
och bekvamt satt.

1.1 Omfattning

Den har bruksanvisningen galler Amika-pumpen som kallas pump med programvaru- och
maskinvaruversioner 2.2 / i.

VARNING

m Kontrollera att bruksanvisningen stdmmer med den aktuella Amika
programvaruversionen.

m Pumpens programvaru- och maskinvaruversioner visas i den tekniska

A informationsmenyn som beskrivs i Teknisk information pa sidan 34.

m Anvandaren maste folja instruktionerna i denna bruksanvisning.
Underlatelse att folja dessa instruktioner kan leda till skador pa
utrustningen, patienter eller anvandare. Sarskilda textavsnitt markeras
med symbolerna som beskrivs i Symbolférklaringar pa sidan 2.

1.2 Avsedd anvandning

Amika enteral naringspump ar avsedd fér anvandning pa vuxna och barn for tillférsel av
naring och vatska till patienten genom en enteral administrationsvdg med en matningssond.

Den &r avsedd att anvandas av kvalificerad och utbildad vardpersonal pa vardinrattningar,
ambulatoriskt med Amika ryggsack samt pa marktransportmedel fére ankomst till sjukhuset
och vid vard i hemmet.

1.3 Avsedd anvandargrupp

VARNING
A Hall pumpen, aggregat och natadapter pa avstand fran barn (och djur) utan
uppsikt.

Pumpen far endast anvandas och rengéras av utbildad vardpersonal, patienter eller anhériga
till patienter.

Det rekommenderas att anvandare deltar i en utbildningssession pa ungefar 40 minuter.
(For information om utbildning, kontakta din Fresenius Kabi aterférsaljare).

1.4 Avsedd patientgrupp

Pumpen kan anvandas pa en patient at gangen och till flera patienter under dess livslangd.



Pumpen kan anvéndas pa patienter som har behov av enteral naringstillférsel och enteral
vatsketerapi.

Den avsedda patientgruppen innehaller patienter som far enteral naring parallellt med
intravends insulintillférsel. Dessa patienter bor agnas sarskild uppmarksamhet under
naringstillforseln.

1.5 Driftprinciper

Apparaten ar en peristaltisk pump som ar speciellt avsedd for enteral naringstillforsel.

Pumpen anvands for tillférsel av en naringsvolym till en patient (endast manniskor) vid en
programmerad flédeshastighet.

Pumpen ar konstruerad for vatsketillforsel genom en transnasal- eller perkutansond.

Pumpen &r konstruerad for att administrera alla sorters enterala naringsvatskor, daribland
dricksvatten (med eller utan kolsyra), te, Iaskedryck, kranvatten och hela produktserien med
bruksfardiga sondnaringar fran Fresenius Kabi.

1.6 Kontraindikationer

ANVAND INTE PRODUKTEN:

till intraven®s tillférsel av infusionsvatskor;

m om enteral tillférsel &r kontraindicerad enligt receptbelagd behandling;

m till for tidigt fodda (fédda fére 37:e graviditetsveckans utgang) och nyfodda (yngre an 1
manad);

m i en miljé dar magnetresonanstomografi forekommer;

m i ambulanser, helikoptrar, flygplan och hyperbariska kammare;
i omraden dar det finns explosionsrisk.

1.7 Anvandningsmiljo

Amika natadapter ar inte avsedd att anvandas utomhus (till exempel i tradgardar eller pa
gardsplaner).

VARNING

m Hall apparaten pa avstand fran varmekallor, damm, ludd, direkt och langre
tids exponering for ljus.
ﬁ m Pumpen bor anvandas under de sarskilda drift-, férvarings- och
transportférhallanden som anges nedan.
m Aggregatets fysiska egenskaper kan férandras vid gransen for
drifttemperaturomradet. Det &r mer sannolikt att larm utléses under sadana
forhallanden.

Drifttemperaturomrade: 10 °C till 40 °C

Temperatur vid férvaring och transport: —20 °C till +45 °C
Tryckomrade vid drift: 700 hPa till 1 060 hPa

Tryck vid férvaring och transport: 500 hPa till 1 060 hPa
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m Luftfuktighetsomrade vid drift: 30 % till 85 % utan kondens
m Fuktighet vid férvaring och transport: 10 % till 90 % utan kondens
m  HOojd dver havet: hogst 3 000 m.

Om produkten som anvands forvaras nedkyld, ska den inte anvandas innan den uppnatt
drifttemperatur.

Om pumpen har férvarats i extrema temperaturer (=20 °C och +45 °C) ska du vanta tva
timmar innan du anvénder pumpen sa att den hinner na drifttemperatur. Ett falskt larm kan
utlésas om pumpens eller sondmatningsaggregatets temperatur ar for lag eller for hog.



2 Beskrivning

2.1 Systemdefinition

Amika-systemet bestar av féljande delar:

m  Amika pump: enteral naringspump med pumphallare och natadapter.
m Amika forbrukningsartiklar (patientkontaktdel): sondmatningsaggregat.
m  Amika Tillbehér

For mer information om tillbehor, se tillhérande dokumentation.

2.2 Forpackningens innehall

H\‘] TRESENyg

Kag

Figur 1. Pump + pumphallare + natadapter + anvandardokumentation

Forpackningen ar tillverkad av atervunnen kartong.

Symboler som anvands pa Amika-forpackningen beskrivs i Symbolférklaringar pa sidan 2.
2.3 Allman beskrivning

Forklaring

Q@ Pump

Sondmatningsaggregat
(saljs separat)

(3] Pumphallare




2.4 Utforlig beskrivning

Beskrivning av pump

Forklaring

Slangskaror
Klamma — plats for klamma

Pumpmekanism

Ljusindikator for driftstatus

Frampanel (knappsats)

Luckhandtag

Pumplucka

Pumpens identifikationsmarkning

Hogtalare

Skenor for installation pa pumphallare
Kontaktstift for anslutning av pump till hallare

Pumpluckans identifikationsmarkning

®PO66000000000



Beskrivning av pumphallaren

Beskrivning av frampanel (knappsats)

L\L L ' e

2.5 Beskrivning av display

Ikoner i statusfaltet

Forklaring

@ Kontakt fér natadapter

©® Klédmhandtag

@ Stativklamma

(4] Gra lasspak

© Kontaktstift fér anslutning av pump

(6]
&

till hallare (stromforsoérjning)
Identifikationsmarkning pa hallare

Vid hallarens starkstromsintag,
beskrivning i Specifikationer fér
strémférsérjining pa sidan 51

Forklaring

Display (beskrivning pa nasta sida)
Avstangningsknapp for larmljud
(tystning av larm)

Knapplas

Menyknapp

Ljusindikator for natanslutning
Strémbrytarknapp PA/AV
Oka flodeshastigheten

Minska flodeshastigheten /bladdra
upp i menyn

Oka malvolymen

Minska malvolymen /bladdra ned i
menyn

Fyliningsfunktionsknapp

Stoppa/Avbryt/Tillbaka
Starta/Skriv in/OK

0P 60 00006006006 OO

¢y |Ludnivaikoner

o

Larmikon

D Batteriikon

&

Ikon for tystning av larm

@ Ikon for last knappsats

&

Ikon for installningslas
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Layout for instéllningsskdarmen

Forklaring
4)) = —© @ ndikator som visar :
pumpstatus:
@ Pumpningen har stoppats
0o ® 125mL/hl @ 6
& Pumpning pagar
@ Statusfait
1500 mL o @ Flodeshastighet
O Malvolym
[ omL ]-—e (5 ] Forloppsfalt som visar tillford
volym

Layout for displaymenyn

Forklaring
4)) & @ Menylista
@ Menyatkomst
| V@ - @© Nedrulliningslista
1 @ Tillbaka

*
-

+

[OKN < I
®
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3 Installation och borttagning

Installation och borttagning far endast ske nar patienten inte &r ansluten.

3.1 Installation

3.1.1 Overgripande installation

Uppratthall ett Iampligt avstand mellan patient, pump, sondmatningsaggregat och behallare.

VARNING

m Variera inte pumpens hojd medan en patient ar ansluten till den. Det kan
leda till falska larm och paverkar flédeshastighetens noggrannhet.
m Kontrollera stabiliteten hos systemet i sin helhet. Om behallaren placeras
/ j S lagre an 0,5 m under pumpen kan avvikelser fran flodeshastigheten
uppsta.
m Var extra uppmarksam pa den kvavningsrisk som kablar och set utgor,
samt pa sma delar som kan svaljas eller sugas in genom munnen.

(] i
Figur 2. Rekommenderad installation Figur 3. Mdjlig installation
Placera behallaren ovanfér pumpen Behallaren kan placeras sa lagt som 0,5 m under

pumpen

Placera inte pumpen under patienten eller mer an 1,3 meter ovanfor patienten.

3.1.2 Anvanda stativklamman

Hallaren kan sattas fast pa manga olika satt, bade vertikalt och
horisontellt. Vrid stativklamman till lAmplig position.
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3.1.3 Placera hallaren pa en skena, ett stativ, en sdng eller en rullistol

Sakerstall att hallaren ar placerad sa att displayen ar pa en hojd som ger god 6verblick och
att den ar riktad i lasriktningen (kontaktstiften ar vanda nedat).

X, Y min=10 mm
X, Y max =35 mm
@ min =8 mm

@ max =40 mm

1. Satt fast stativkldmman ordentligt pa stativet eller skenan for att undvika att pumpen ror
sig.
2. Sakerstall att pumpen ar placerad och fastsatt pa ett sakert satt.

3.1.4 Placera hallaren pa ett bord

Hallaren kan placeras pa ett plant och horisontellt
bord enligt bilden.

Placera inte pumpen vid bordskanter sa att den
inte oavsiktligt knuffas ner fran bordet.

3.1.5 Placera pumpen

Skjut ner pumpen tills den gra lasspaken laser
denilage.

3.1.6 Elanslutning
Kontrollera att natadapter inte &r skadad och att den uppfyller det lokala spanningsintervallet.

Sa har laddar du batteriet eller anvander pumpen med natanslutning:

13



ON/OFF

. Anslut natadapter till hallaren.
. Koppla natadapter till natuttaget.
Kontrollera att natadapter och eluttaget ar enkelt atkomliga.

En gron lampa pa pumpens frampanel (knappsats) visar nar enheten ar ansluten till
elnatet.

N =

3.2 Avlagsnande

3.2.1 Avlagsna pumpen fran pumphallaren

1. Tryck pa den gra lasspaken.
2. Dra upp pumpen.

14



3.2.2 Avlagsna pumphallaren

3.2.3 Elektrisk urkoppling

1. Koppla ur natadapter fran eluttaget.

m Pumpen avger en signal nar natadapter kopplas ur.
m Se Fdrvaring pa sidan 58 for information om férvaring av pumpen.

2. Ta bort natadapter fran hallaren.

3.2.4 Sitta fast/avlagsna snabbguiden

Snabbguiden kan enkelt appliceras och tas bort
fran pumphallaren.
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4 Funktioner

4.1 Anvanda internt batteri

4.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anvdandning av batteri

Innan pumpen anvands med batteridrift forsta gangen ska batteriet laddas helt (det tar

ungefar 6 timmar).

Det rekommenderas att pumpen halls ansluten till elnétet nar den inte anvands, for att
uppratthalla batteriets laddning. Batteriet laddas kontinuerligt vilket sékerstaller att det
fungerar med maximal kapacitet.

4.1.2 Batteridriftslage

Ikonen E} visas alltid i statusfaltet. Enheten kan anvéndas medan batteriet laddas.

Batteritid 24 timmar = 5 % till och med 125 mL/h och minst 8 timmar for
flédeshastigheter 6ver 125 mL/h (vid normala betingelser for
naringstillforsel, vid 22,5 °C + 2,5 °C)

N Nar pumpen ar ansluten till elnatet (se Elanslutning pa sidan 13)
) P » Batteriet laddas automatiskt, &ven under drift

4N (grén)

-« Nar pumpen ar frankopplad fran elnatet (se Elektrisk urkoppling pa sidan

15)
» Pumpen véaxlar automatiskt till batteridrift

Batteriet ar fulladdat

(B W

Batteriet ar delvis laddat

D] (blinkande)

Batteriet &r nastan urladdat

» Visuell information visas (se Larm/atgérder pa sidan 41).

Nar batteriet ar urladdat (mindre an 10 minuter kvar), utléses ett larm (se
Larm/atgérder pa sidan 41.)

INFORMATION

m FOr att optimera batteriets livslangd stéller du in flodeshastigheten pa
max 125 mL/h och anvander pumpen i batterilage flera ganger tills batteriet

ar urladdat (C=3 blinkar).
m Anvand inte enheten om batteriet ar ur funktion. Aterbérda enheten till

Fresenius Kabi:s aterforsaljare sa snart som majligt.
m Batteriet maste bytas ut av kvalificerad och utbildad teknisk personal i
enlighet med den tekniska handboken och procedurerna.

16



4.2 Grundlaggande funktioner
Fortsatt till snabbkontroll (se Snabbkontroll pa sidan 39) innan du anvander pumpen.

4.2.1 Paslagning

Nar du anvander en pump pa en patient som bor dgnas sarskild uppmarksamhet, se till att
en reservpump eller ett gravitationssaggregat finns tillgangligt fér omedelbar anvandning.

Nar du satter pa pumpen kontrollerar du att sjalvtestsekvensen dverensstammer med
nedanstaende beskrivning.

Installera hallare och pump innan du slar pa pumpen, se Installation pa sidan 12.

QL= G =

rmi & 125 mL/h
> W crses >
1500 mL
0mL

Figur 4. Autotest

Under autotestet pa tva sekunder

m blinkar de réda, gula och gréna lysdioderna;
m ljudsignaler hors (vid lagt installd ljudniva spelas melodin lagt och vid hogt installd ljudniva
spelas melodin hogt).

4.2.2 Installera sondmatningsaggregatet
4.2.2.1 Forbereda sondmatningsaggregatet

For att sakerstélla en séker arbetsmiljé for anvandare ska du anvanda rena, aseptiska
hanteringsprocedurer for kassering av behallare, aggregat och nutritionssonder.

VARNING

m Endast Fresenius Kabi-sondmatningsaggregat kan garantera att pumpen
fungerar tillforlitligt. Se kompatibla sondmatningsaggregat (se
Sondmatningsaggregat pa sidan 64) och kompatibla naringsvatskor (se

c Avsedd anvéndning pa sidan 5).

m Kontrollera sondmatningsaggregatets avsedda anvandning avseende
naringstillforsel. Det galler sarskilt patienter som bér dgnas sarskild
uppmarksamhet.

m Kontrollera att sondmatningsaggregatet och patientanslutningen ar
oskadade fére anvandning.
17



VIKTIGT

A Vatskan i sondmatningsaggregatet och i pasen/flaskan maste vara inom ett
normalt temperaturintervall: +10 °C/+40 °C.

4.2.2.2 Beskrivning av slangklamman

slangklamman ar 6ppen slangklamman &r stangd

INFORMATION
G] Patienten far inte vara ansluten till aggregatet nar slangklamman ar éppen.

4.2.2.3 Installera sondmatningsaggregatet i pumpen

For att ansluta, koppla bort eller byta aggregatets behallare och aggregat till nutritionssonden,
se bruksanvisningen till sondmatningsaggregatet pa innerférpackningen.

VARNING

A For patienter som bor agnas sarskild uppmarksamhet maste det alltid finnas
ytterligare ett aggregat.

1. Tryck upp luckhandtaget for att lasa upp luckan 0 Oppna luckan 9

2. Placera slangklamman efter pilmarkeringarna som visar flodesriktningen 0 Forin
slangklamman tills du hor ett klick 9

18
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VARNING
A Kontrollera att sondmatningsaggregatet ar korrekt installerat for att undvika
skada pa patienten, som till exempel 6ver- eller underdosering.

4. Stang luckan 0 Tryck ner luckhandtaget for att Iasa luckan 9
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INFORMATION

Nar pumpluckan 6ppnas stangs slangklamman automatiskt (system som
forhindrar fritt flode).

4.2.3 Fylla sondmatningsaggregatet

VARNING
Patienten far inte vara ansluten till pumpen vid fylining.

INFORMATION
m  FOr att borja fylla sondmatningsaggregatet fyller du droppkammaren till
hélften genom att trycka forsiktigt.

G] m Kontrollera att vatska rinner genom droppkammaren efter att du startat
pumpen.

m FOr sondmatningsaggregat utan droppkammare anvander du endast
automatisk fyllning.

m Ljudsignaler utléses var 30:e sekund under fylining.

4.2.3.1 Fylla med pumpen
Amika-pumpen tillater tva fyliningslagen:

m automatisk fyllning: Amika-pumpen fyller sondmatningsaggregatet automatiskt vid

0
maximal hastighet om den automatiska fyliningsknappen trycks in ;

m semiautomatisk fylining: Amika-pumpen fyller sondmatningsaggregatet vid maximal
hastighet sa lange som den semiautomatiska fyllningsknappen halls intryckt.

INFORMATION

Vid automatisk och semiautomatisk fyllning fylls sondmatningsaggregatet
vid en hastighet pa 600 mL/h och stoppas efter 17 mL (fabriksinstallningar).

Se till att fyliningen har avslutats korrekt innan naringstillférseln startas.

Automatisk fyllning

LOL=]

@ 125 mL/h

1500 mL

S

Automatisk fylining kan stoppas nar som helst:
20



Vid slutet av den automatiska fyllningen kan fyliningen fortsatta med den semiautomatiska
fyllningsfunktionen enligt beskrivningen nedan.

Semiautomatisk fylining

P=

® 125mL/h

1500 mL

Tryck pa for att fa atkomst till fyliningslagena. Tryck pa for att starta fyliningen.

Hall knappen intryckt under fyliningen. Slapp knappen nar fyllningen har avslutats.

1
Tryck pa for att aterga till instéllningsskarmen.

VARNING
Vid slutet av fyllningen bor du kontrollera att aggregatet ar korrekt fyllt.

4.2.3.2 Fyllning utan pumpen (manuell fyllning)

1. Ta bort sondmatningsaggregatet fran pumpen (se Avlidgsna sondmatningsaggregatet
fran pumpen eller byta det pa sidan 25).

Stang slangklamman.

Anslut naringsbehallaren till sondmatningsaggregatet och hang upp den.

Fyll droppkammaren till halften genom att trycka forsiktigt.

Oppna slangklamman och fyll till sondmatningsaggregatets slut.

Stang slangklamman.
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Installera aggregatet i pumpen fér att starta naringstillférseln (se Installera
sondmatningsaggregatet pa sidan 17).

4.2.4 Andra instillningar fér naringstillforsel
INFORMATION
m En langre knapptryckning ger snabbare bladdring.
m Flédeshastigheten maste anpassas individuellt till patienten. Regelbundna
kontroller kravs.

m Justera tillférselhastigheten (mL/h)

= G=
® 125mLm|(=)(+) © 130 mLh
A

>

1500 mL 1500 mL

OmL 0mL

Tryck pa + eller = for att stélla in tillférselhastigheten.
m Justera malvolymen (mL)

H= GH=
@ 125mLh @ 125mLnh
1500 mL | (=) (+) 1505 mL
A
0mL OmL

Tryck pa + eller = for att stalla in malvolymen.
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VARNING

c Se till att tillférselparametrarna har kontrollerats innan naringstillférseln startas

(programmeringsfel kan leda till dver- eller underdosering eller férsenad
behandling).

4.2.5 Starta naringstillforsel

1. Anslut sondmatningsaggregatet till patientens enterala nutritionssond.
2. Se till att fyllningen har avslutats korrekt innan naringstillférseln startas.

= M=
@ 125 mlL/Mh % 125 mL/h
1500 mL 1500 mL
OmL 5mL
| | |
’
()E=)
A

3. Kontrollera stromférsorjningen innan naringstillforseln startas.
m En gron indikator lyser om enheten drivs via elnatet.
m Batteriikonen ar fylld om batteridrift anvands.

4.2.6 Avsluta naringstillforsel

m Stoppa naringstillférsel

$= G=
% 125 mL/h @ 125 mL/m
1500 mL 1500 mL
5mbL 5mbL
| | \
B8
e(2=)
A

Nar naringstillférseln stoppas kan parametrar som floideshastighet och malvolym justeras.
Darefter kan naringstillférseln aterupptas.

m Aterstall férloppsindikatorn.
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b= G= G=
% 125 mL/h & 125 mL/h > & 125 mL/h
1500 mL 1500 mL 1500 mL
5 mL 5mL 0mL
| | | | | |
o o
PEE EIRDGE
A >2s

Nar pumpen har stannat kan forloppsindikatorn aterstallas om du trycker pa i2
sekunder.

4.2.7 Avstiangning

Naringstillférseln ska stoppas innan pumpen stangs av.

v>25

=

@ 125 mL/h

P z.2.1 >

1500 mL

INFORMATION

@™
m Nar naringstillférseln pagar ar knappen 6’ inaktiv: signal om forbjuden
knapptryckning utldses men naringstillférseln fortsatter.
m Nar pumpen har slagits av behéaller den foljande information:

— flédeshastighet, volym och forloppsfalt pa instaliningsskarmen;

G] — kumulativ naringsvolym;
— malvolymslage;

— ljudniva, aktivering/inaktivering av knappsignal;
— kontrast och ljusstyrka;

— historik for naringstillférsel och larm;

— aktivering/inaktivering av installningslas;

— tidsintervall mellan 2 larmsignaler;

— meddelande om tid fér malvolym nastan nadd;
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— teknisk information.

m Denna information sparas aven om batteriet kopplas fran utan nagon
tidsgrans.

4.2.8 Avlagsna sondmatningsaggregatet fran pumpen eller byta det

Administrationsaggregatets mekaniska egenskaper i samband med pumpen har utformats
for att bibehalla pumpprestanda fér maximalt 1 200 mL eller en 24-timmars period.

Ersatt administrationsaggregatet enligt vardinrattningens rutiner eller CDC-riktlinjer.

Administrationsaggregat levereras sterila och ar avsedda for engangsbruk.

VARNING

m Anvandning av samma aggregat i dver 24 timmar kan leda till
A behandlingsproblem, som till exempel infektion och okontrollerat flode.
m For patienter som bor agnas sarskild uppmarksamhet maste det alltid
finnas ytterligare ett aggregat.

1. Tryck upp luckhandtaget for att lasa upp luckan 0

2. Oppna luckan 9
3. Ta bort sondmatningsaggregatet.

Installera ett nytt sondmatningsaggregat i pumpen (se Installera sondmatningsaggregatet
pa sidan 17).

4.2.9 Knapplas

Knapplaset hindrar att du oavsiktligt kommer &t pumpinstéllningarna.
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=@

% 125 mL/h

1500 mL

Nar knapplaset ar aktiverat:
] [5 visas i statusfaltet;

[ ‘ ar den enda aktiva knappen. Om andra knappar trycks in hérs pipet for férbjudna
knappar (tva pip). Ingen atgard vidtas och matningen fortsatter.

Knappsatsen kan lasas upp genom intryckning av knapplaset ‘ i 2 sekunder.

Inaktivering av knapplaset ar nodvandig for att stoppa naringstillférsel, &ndra instéllningar
for naringstillférseln och komma at menyn.

4.2.10 Avstidngning av larmljud

For att fa ett larmljud att upphoéra temporart trycker du pa .

Nar ett larm av medelhég prioritet tystas

m visas larmtystningsikonen E-ﬁ i statusfaltet;
m larmsymbolen visas och den gula lysdioden blinkar tills en korrigerande atgard utfors;
m larmljudet stangs av i 2 minuter.

Nar ett larm av lag prioritet tystas

m visas larmtystningsikonen E-ﬂ i statusfaltet;
m larmsymbolen visas och den gula lysdioden ténds;
m larmljudet stédngs av och ett informationssignalljud (tva pip) hors var 30:e minut.

Se Larm/atgérder pa sidan 41 for mer information om larm.
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5 Pumpmeny

INFORMATION

m  Menyn ar atkomlig nér naringstillférsel inte pagar.
m En ljudsignal utléses nar en forbjuden knapp (ej aktiv pa vissa skarmar)

trycks in.

m Under en procedur trycker du pa (@3) for att bekrafta valet och ga
tillbaka till installningsskarmen.

m Tryckpa () for att aterga till foregaende skarm (utan bekraftelse).

5.1 Tillgang till menyer

Menybeskrivningar

Menyer Beskrivning

Malvolymslage Inaktivera/aktivera malvolymslage
(atkomstkod kravs om installningslaset ar aktiverat)

Nattlage Aktivering/inaktivering av nattlage

Ljud Justera ljudniva

Inaktivera/aktivera knappsignal

Installningslas Inaktivera/aktivera installningslas
Raknare for kumulativ Visa kumulativ naringsvolym
naringsvolym

Radera kumulativ naringsvolym

Larmhistorik Se de 250 senaste larmhandelserna

Historik 6ver naringstillférsel | Ta fram de 250 senaste naringstillférselhdndelserna

Kontrast/ljusstyrka Kontrastinstallning

Installning av ljusstyrka

Tidsintervall mellan 2 Se tidsintervallet mellan 2 larmsignaler

larmsignaler — - -
Stall in tidsintervallet mellan 2 larmsignaler (dtkomstkoden kravs)

Meddelande om tid for Meddelande om konsultation av tid for malvolym nastan nadd

malvolym nastan nadd
Meddelande om instéllning av tid for malvolym nastan nadd

(dtkomstkoden kravs)

Teknisk information Konsultera pumpens tekniska information
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Menynavigering

v
= (=

>

& 125mLm

1500 mL

A
Tryck pa ‘ och tryck sedan pa E) v for att bladdra upp/ned i undermenyer.

|
Tryck pa for att Gppna undermenyn.

5.2 Malvolymslage

Pa den héar skdrmen aktiveras malvolymslaget . Om du programmerar naringstillférsel
utan malvolym och en matning med malvolym med andra respektive flodeshastigheter,
sparas flédeshastigheterna.

b= =

' > C@ %

D &4
Ll

T ES
A

>

A
Tryck pa for att valja malvolymslage. Tryck pa E) eller for att

|
inaktivera/aktivera malvolymslage (standardinstéllningen ar "aktiverad"). Tryck pa for
att validera.

INFORMATION

m Nar malvolymslaget inaktiverats forsvinner malvolymen och férloppsféaltet
fran displayen.
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m  Ominstéllningslaset ar aktiverat kravs en atkomstkod for att aktivera eller
inaktivera malvolymen.

5.3 Nattlage

Pa den har skarmen aktiveras nattlaget .

D>+

[OK] [OK]
o1l [
T’ T’

Tryck pa for att valja natt- eller daglage. Tryck pa for att aktivera daglage eller

A
|
E) for att aktivera nattlage. Tryck pa for att bekrafta natt- eller daglage.

INFORMATION

m Nar nattlage aktiveras stélls displayens bakgrundsljus och stromlysdioden
in pa miniminiva.

m  Om ett larm utléses atergar bakgrundsljuset till det normala.

m Nattlage inaktiveras automatiskt nar pumpen stangs AV.

5.4 Ljud

Det forinstallda vardet for pumpen ar hogsta ljudniva 4)) Det kan sankas till en lagre

ljudniva 4)

= H=
¢) YRR
N S
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Tryck pa for att valja ljudniva och ljud vid knapptryckning.
A
Tryck pa E) eller for att valja lag eller hog ljudniva. Tryck pa for att inaktivera

knappljud eller tryck pd ¥ for att aktivera knappljud.

Tryck pa for att bekréafta ljudnivan och knappljudet AV eller PA (PA ar
standardinstallning).

VARNING

A Nivan pa ljudlarmsignaler kan justeras. Se dock till att anvandaren kan hora
larmsignalerna, sarskilt om pumpen drivs med batteri.

5.5 Installningslas

<}>)E§E]
moo |2
[OK] [OK] [OK] [OK]
| | | | | | | | | | | |
” OEIE) " *’

A
I

Tryck pa for att konfigurera installningslaset. Tryck pa E:) for att mata in

atkomstkoden.

Ange atkomstkoden genom att justera varije siffra (O till 9) med hjalp av knapparna ¥

och och godkann varje siffra genom att trycka pa . Om du anger fel kod aterstalls
dentill0 0 0.

Tryck pa for att aktivera lasinstallningsfunktionen.

Nar installningslaset ar aktiverat visas

n I:% i statusfaltet;

m malvolym och flédeshastighet kan inte andras;
m foljande knappar kan anvandas:

, med begréansningar.
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INFORMATION

m Kontakta din Fresenius Kabi-aterforsaljare for att fa en atkomstkod.

m Aktivering/inaktivering av installningslas &ndras inte efter att pumpen
slagits AV.
m Nar installningslaset aktiverats kan knapplaset fortfarande
aktiveras/inaktiveras.

5.6 Raknare for kumulativ naringsvolym

1
Tryck pa for att visa den kumulativa naringsvolymen. Den totala naringsvolymen
sedan den sista aterstallningen visas.

G=
1y
XX.xxx L
[OK] [OK]
| | |
(BEID)
A

Tryck vid behov pa och sedan for att rensa den kumulativa naringsvolymen

(standardinstalining).

LOL! G
© ., B
>
XX xxx L 00.000 L

EI3 EI3
| | | | | |
" ""

5.7 Larmhistorik

Larmhandelser sparas automatiskt i pumpminnet.
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D g
| 9d
> 15h22min
154 =)
19h2Zmin v

OK ] «]

Tryck pa for att visa larmhandelserna.

A

Tryck pa B eller ¥ for att byta fran en larmhandelse till en annan.

INFORMATION
Larmhistoriken visar typen av larm och den tid som forflutit sedan handelsen
intréffade.

o

15h22min ) o ) )
Exempel: ett batterilarm intraffade for 9 dagar, 15 timmar

och 22 minuter sedan.

5.8 Historik over naringstillforsel

)
{3
(<)

I
Tryck pa for att visa naringstillférselhandelserna.
A

Tryck pa B eller ¥ for att byta fran en naringstillférselhandelse till en annan.

INFORMATION
Historiken 6ver naringstillforsel visar de tillférda volymerna, deras tillhérande
flodeshastighet och den tid som forflutit sedan de tillférdes.
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en volym pa 1500 mL tillférdes vid en
flodeshastighet pa 125 mL/h for 13 dagar, 2 timmar och 25 minuter sedan.

5.9 Kontrast/ljusstyrka

G= =
Ct > O-"D- 2
AT [eowmns o

[OK] [0K]
| | | | | |
PEE CEG)
A A

Tryck pa . Tryck pa E) eller for att stalla in kontrasten eller ljusstyrkan.
Tryck pa for att bekrafta.

5.10 Stalla in tidsintervall mellan tva larmsignaler

= =
agVal
(el e
[OK]
| | |
”

D>+

[OK]
| | |
*’

Tryck pa . Tryck pa B eller for att stélla in tidsintervall mellan tva larmsignaler.
Tryck pa for att validera.

INFORMATION
G] Det kravs en atkomstkod for att stalla in tidsintervallet mellan tva larmsignaler.

VARNING

Tidsintervallet mellan tva larm kan justeras fran 2,5 till 30 sekunder med en
A okningstakt pa 0,5 sekunder. Denna justering kan andra uppfattningen av

larmet. (Standardvardet ar 2,5 sekunder.)
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5.11 Stalla in tid for meddelandet "nastan uppnadd malvolym

b=
(Do

L o e (=)
A

D+

[OK] [OK]
| | | | | |
” "’

Tryck pa . Tryck pa E:) eller for att stélla in tiden fér meddelandet "nastan

uppnadd malvolym®".
Tryck pa for att bekrafta.

INFORMATION

m Tiden mellan meddelande om tid fér malvolym nastan nadd och larmet
for malvolym nadd kan stallas in fran 0 till 59 min., med steg om 1 min
(standardinstallningen &r 5 min.).
m Det kravs en atkomstkod for att stalla in tiden fér meddelandet "nastan
uppnadd malvolym".

5.12 Teknisk information

SN 21622025

" fi
| 01/01/2009
D= 01/01/2013

() 99,999,999 L
(O 999 d 23 h 59 min

oK «]

)
Tryck pa for att visa teknisk information.

OBS: Den tekniska informationsmenyn visar:

SN _pumpens serienummer

= Version av programvara/maskinvara
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aal Tillverkningsdatum (mm/dd/aaaa)

D= Senaste datum for underhall (mm/dd/aaaa)

@ Total tilliférd volym
@ Total funktionstid
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6 Rengoring och desinfektion

6.1 Forbjudna rengorings- och desinfektionsmedel
Anvand inte rengdrings- och desinfektionsmedel som innehaller féljande &mnen eftersom
dessa aggressiva medel kan skada apparatens plastdelar och leda till felfunktioner:

m trikloretylen
m slipande rengdringsmedel

6.2 Forsiktighetsatgarder

Reng6r pumpen och pumphallaren sa fort de har smutsats ned med sondnéring eller
lakemedel, annars minst en gang i veckan.

Efter rengdring ska pumpen torka i cirka 5 minuter innan den startas eller ansluts till natuttaget
igen.

Pumpen maste rengdras av en utbildad sjukskoterska eller underskoterska efter varje
anvandning pa en patient.

VARNING

m Pumpen far inte steriliseras. Det kan leda till skador pa pumpen. Amika
ar en icke-steril medicinteknisk produkt.
ﬁ m Amika Backpack maste rengéras innan pumpen satts i. Se specifik
medféljande dokumentation.
m Se till att anvanda originalluckan nar den ersatts pa pumpen (kontrollera
att serienumret pa pumpen ar detsamma som pa luckan). Ett dorrbyte
mellan pumpar kan leda till allvarliga pumpfel.

6.3 Rekommenderade rengoringsmedel och desinfektionsmedel

Didecyldimetylammoniumklorid (exempel: Wip’Anios Excel fran Anios).
Kontakta avdelningen som ansvarar for rengéring och desinfektion av produkter pa din
anlaggning for mer information.

6.4 Riktlinjer och protokoll for rengéring och desinfektion

INFORMATION
m  Sank inte ned pump och hallare i vatska och lat inte vatska tranga in i

apparatens hdolje.

m Pumpen och hallaren ar bestandiga mot féljande rekommenderade
rengdringsmedel (se Rekommenderade rengdringsmedel och
desinfektionsmedel pa sidan 36).
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6.4.1 Rengoringsanvisningar

Forutsattningar

Pumpen ar avstangd.

Natanslutningskabeln och alla andra kablar ar urkopplade.
Pumpen ar bortkopplad fran hallaren.

Luften haller rumstemperatur (20 till 25 °C).

Anvandaren béar Idmplig skyddsutrustning.

Protokoll

1.

5.

6.

Placera pumpen och hallaren pa en ren yta eller ett engangsunderlagg. Luckan kan tas
bort fran pumpen for att underlatta rengéring.

OBS: Luckan kan sankas ned i vatska. Rengor luckan i rinnande vatten.

Under rengoring far pumpen inte vandas upp-och-ned eftersom vatska da riskerar lacka
in i batteriluckan.

Anvand en anvandningsklar duk for att torka bort grov smuts.

Torka noga av alla exponerade ytor pa pumpen (hélje, knappsats, skruvyta, hallarens
anslutningsyta etc.) uppifran och ned. Torka forsiktigt av pumpens exponerade mekanism
och sensoryta (slangskara, lila inlagg).

En rengdring pa minst 1 minut rekommenderas (lat ytan forbli synligt vat i 1 minut) tills
allt organiskt material har 16sts upp och avlagsnats. Lat inte vatska rinna, lacka eller
droppa ner i pumphdljet. Anvand en bomullspinne for att rengdra kontaktstift.

Upprepa steg 4 med pumpluckan (hélje, pumparm, raknarlucka) och pumphallare
(stativklamskruv, hdlje etc.).

Anvand en ny anvandningsklar duk och torka omsorgsfullt av alla exponerade ytor. En
rengdring pa minst 1 minut rekommenderas (1at ytan forbli synligt vat i 1 minut) tills allt
organiskt material har I0sts upp och avlagsnats.

7. Torka av natsladden.
8. Lat enheten torka fullstandigt i rumstemperatur.
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9.

Se till att anvanda en originallucka nar den ersatts pa pumpen (kontrollera att serienumret
pa pumpen ar detsamma som pa luckan).

6.4.2 Desinficeringsanvisningar

Forutsattningar

m Rengoringsprotokollet har genomforts.

m Pumpen ar avstangd.

m Natanslutningskabeln och alla andra kablar ar urkopplade.

m Pumpen &r bortkopplad fran hallaren.

m Luften haller rumstemperatur (20 till 25 °C).

m Anvandaren bar lamplig skyddsutrustning.

Protokoll

1. Placera den sedan tidigare rengjorda pumpen och hallaren pa en ren yta eller ett
engangsunderlagg. Luckan kan tas bort fran pumpen for att underlatta desinficering.

2. Under desinficering far pumpen inte védndas upp-och-ned eftersom vatska da riskerar
l&cka in i batteriluckan.

3. Torka av alla exponerade ytor pa pumpen, hallaren och pumpluckan (enligt beskrivningen
i rengoringsprotokollet) med engangsdukar och missa inga sprickor, springor och ytor
som ar svara att na. Lat inte vatska rinna, lacka eller droppa in i pumphdljet.

4. Upprepa steg 3 med en ny anvandningsklar duk. Se till att kontakttiden i varje steg ar 3
minuter for bakteriedddande verkan (ytan ska forbli synligt vat i 3 minuter). Folj
tillverkarens anvisningar och rekommendationer om kontakttid fér mikroorganismdédande
verkan.

5. Torka av natsladden.

6. Lat pumpen torka fullstandigt i rumstemperatur.

7. Se till att anvanda en originallucka nar den ersatts pa pumpen (kontrollera att serienumret

pa pumpen ar detsamma som pa luckan).
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7 Snabbkontroll

A

VARNING

m  Med hjélp av féljande kontroller kan anvandaren bekréfta att apparaten
fungerar i enlighet med denna bruksanvisning. Fresenius Kabi
rekommenderar att dessa tester utfors innan Amika-pumpen ansluts till
patienter.

m  Om en eller flera kontroller visar pa ett felaktigt beteende hos pumpen,
kontakta lamplig avdelning eller Fresenius Kabi-aterforsaljaren for

ytterligare kontroll.

Atgérd Ja
Fore anvandning
1 - Kontrollera att Amika-pumpen, hallaren och natadapter inte uppvisar nagra skador O
2 - Kontrollera displayens allménna skick 0
3 - Installera Amika-pumpen pa hallaren O
4 - Anslut hallaren till natuttaget O
5 - Sla pa pumpen 0
6 - Kontrollera sjalvtestsekvensen 0
(huruvida LCD-display, hégtalare, lysdioder och bakgrundsljus fungerar). Anvand inte
apparaten med skadade skarmar.
7 - Kontrollera att lysdioden som bekraftar natanslutning lyser \
8 - Ta bort Amika fran hallaren och kontrollera att batterisymbolen visas pa displayen 0
9 - Installera Amika-pumpen pa hallaren O
10 - Kontrollera att pumpen och hallaren ar sakert fastsatta eller ratt placerade 0
11 - Kontrollera att alla menyinstaliningar ar anpassade till nasta patient
12 - Anslut ett aggregat till en fylld behallare, installera aggregatet i pumpen och stang 0
luckan
13 - Fyll aggregatet \
14 - Stall in den foreskrivna flodeshastigheten och malvolymen 0
15 - Starta naringstillférseln O
16 - Kontrollera informationen om startad naringstillférsel (blinkande droppe) 0
17 - Kontrollera att pumpen fungerar 0

Efter anvandning

1 - Kontrollera att pumpen, hallaren och natadapter inte uppvisar nagra skador
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Atgird Ja
2 - Rengor pumpen, hallaren och natadapter 0
3 - Kontrollera att membranet pa Amika-pumpen ar intakt (inga sprickor, inget slitage) 0
En gang om aret
Kontrollera féljande larm och meddelanden
(symbol pa displayen, ljudsignal, ljusindikatorn fér pumpstatus blinkar)
1 - Larm for aggregatinstallation 0
2 - Lucklarm 0
3 - Larm for ocklusion fére pump 0
4 - Larm for ocklusion efter pump O
5 - Larm for tom pase/luft i slangen 0
6 - Meddelandet "nastan uppnadd malvolym" 0
7 - Meddelandet "nastan urladdat batteri" O
8 - Kontrollera flédeshastigheten genom att mata den tillférda volymen 0
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8 Larm- och sakerhetsfunktioner

8.1 Larm/atgarder

Amika-pumpen har ett kontrollsystem med kontinuerlig funktion som startar sa snart pumpen

anvands.

Det rekommenderas att anvandaren star framfor Amika-pumpen for basta uppsikt 6ver

larmdisplayen.

Se till att lAamplig atgard vidtas vid larm. En felaktig eller férsenad reaktion leder till férsenad

behandling.

VARNING

Pumpen avger horbara larmsignaler. Ljudlarmsignaler fran medicintekniska
A enheter kan 6verrostas av ljud i omgivningen.
Se till att larmets ljudniva ar tillrackligt hog for att uppfattas av anvéndaren
med hansyn till miljén.

Matten for larmets ljudniva ar:

Instéllningar Pump pa hallaren Pump i en ryggsack
Larm med Lag niva > 50 dB(A) > 45 dB(A)
hég,
mede?hég Hog niva > 60 dB(A) > 50 dB(A)
och lag
prioritet

OBS: dB(A) ar det uppmatta medeltrycket enligt ISO 3744

8.1.1 Olika typer av informationssignaler och larm

Informationssignalljud
(2 pip)

Informationssignal

Naringstillforseln fortsatter

Informationssignalljud
(1 pip)

Informationssignal

Naringstillférseln fortsatter

Blinkande gul lysdiod och
larmsignal (sekvenser med
tva pip)

Informationssignal

Naringstillférseln fortsatter

Fast gul lysdiod och
larmsignal (sekvenser med
tre pip).

Foérhandsinformation om
larm
(Larm med Iag prioritet)

Naringstillforseln fortsatter
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Funktionslarm Naringstillférseln stoppas
(Larm med medelhdg
prioritet)

Blinkande gul lysdiod och
larmsignal (sekvenser med

tre pip)

Tekniskt larm Naringstillférseln stoppas
(Larm med hog prioritet)

Blinkande réd lysdiod och
larmsignal (sekvenser med

tio pip)

Felsakert tekniskt larm Naringstillférseln stoppas
(Larm med hog prioritet)

Blinkande réd lysdiod och
summerton

Om ett funktionslarm eller forhandsinformation om larm utléses:

m FOr att stdnga av larmljudet trycker du pa , se Avstangning av larmljud pa sidan
26;

m tareda pa vilket problem som orsakar larmet eller forhandsinformationen om larm genom
att titta pa den bild som visas pa pumpen;

m for att sla av ett larm trycker du pa ;

m vidta en korrigerande atgard (se féljande tabell);

m starta naringstillférseln igen med hjalp av knappen .

VARNING
A Ga igenom informationsskarmar, symboler och status i nedanstaende tabell
for att forsta orsaken till larmet och vidta lamplig atgard.

8.1.2 Larmbeskrivningar

Slangkontroll

Symbol Betyder Atgérder

Medelhog prioritet — gula lysdioder blinkar
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Betyder

Atgirder

Sondmatningsaggregat saknas eller
ar inte korrekt installerat.

m Kontrollera aggregatets lage
ovanfor och under
pumpmekanismen och satt in det
korrekt om nddvéandigt.

m  Kontrollera att ratt aggregat
anvands (endast
Amika-sondmatningsaggregat).

> Se Installera
sondmatningsaggregatet pa sidan 17.

Omradet dar Klamma-klamman ar
inférd &r nedsmutsat.

m  Rengodr med duk och tvallésning
eller enligt sjukhusets foreskrifter.

m Lat pumpen torka.

> Se Desinficeringsanvisningar pa
sidan 38.

Luckan ar 6ppen

H= QD

Pumpluckan ér inte ordentligt stdngd
vid start.

m  Stang pumpluckan.

> Se Installera
sondmatningsaggregatet pa sidan 17.

Pumpluckan har éppnats efter start.

m  Stang pumpluckan.

> Se Installera
sondmatningsaggregatet pa sidan 17.

Pumpluckan har lossnat fran
gangjarnen.

m  Hang tillbaka luckan.

Fel pa luckmekanismen.

m Kontakta den biomedicinska
avdelningen.

Ocklusion fére
pumpen

H= QD

Flodesvagen mellan behallaren och
pumpen ar blockerad.

m  Oppna luckan och kontrollera
installationen av aggregatet.

> Se Installera

sondmatningsaggregatet pa sidan 17.

m Kontrollera att aggregatet inte har
veck.

m  Kontrollera att kldmman fére
pumpen ar éppen.

m  Spola slangen vid behov.
Kontrollera att det inte finns nagon
ocklusion uppstroms/nedstroms pa
linjen.

43



Symbol

Betyder

Atgérder

Ocklusion efter
pumpen

G=

fal

Flédesvagen har tappts till efter
pumpen pa patientsidan.

m  Oppna luckan, kontrollera
installationen av aggregatet och
stang luckan.

> Se Installera
sondmatningsaggregatet pa sidan 17.

m  Kontrollera att aggregatet inte har
veck.

m  Rétta till aggregatets lage och
kontrollera att naringsflédet sker
obehindrat efter justering.

m  Kontrollera att ndringssonden inte
ar blockerad.

m  Spola sonden vid behov.

m  Kontrollera att det inte finns nagon

ocklusion uppstroms/nedstroms pa
linjen.

Kontroll av néringstillforsel

Symbol

Betyder

Atgérder

Lag prioritet — gula lysdioder lyser fast

Malvolym nastan
uppnadd

G=
125 mL/h

)
)
‘

i

1500 mL

14390 mL

Malvolymen kommer att uppnas.

Tidpunkten fér meddelandet "nastan
uppnadd malvolym" kan stallas in pa
menyn.
> Se Stélla in tid f6r meddelandet
"néstan uppnadd malvolym" pa sidan

m  Avsluta eller fortsatt
naringstillférsel.

Medelhog prioritet — gula lysdio

dlyser blinkar

Malvolym
uppnadd

LOLI

125 mL/h

1500 mL

1500mL

Larm
Malvolymen har natts.
(Full férloppsindikator)

m  Avsluta naringstillforsel eller ga
vidare till nasta steg.
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Funktionskontroll

Symbol Betyder Atgérder
Lag prioritet — batterisymbolen lyser med fast gult sken
Urladdat batteri Otillracklig batterispanning. Meddelandet visas 30 minuter innan
o lyser fast larmet "urladdat batteri" utléses.

m  Anslut pumpen till natuttaget via
pumphallaren. Ladda batteriet for
att ateruppta pumpningen.

Medelhog prioritet — batterisymbolen blinkar guit

Urladdat batteri

O L=Ta

) blinkar

Medellarm
Otillracklig batterispanning.

Larmet utléses 10 minuter innan
batteriet ar helt urladdat.

m  Anslut pumpen till natuttaget via
pumphallaren. Ladda batteriet for
att ateruppta pumpningen.

Medelhog prioritet — gula lysdio

dlyser blinkar

Tom pasel/luft i
slangen

Go
A

a

sondmatningsaggregatet.

Naringsbehallaren ar tom. m  Avsluta naringstillforseln eller
anslut till en fylld naringsbehallare.
Det finns luft i m  Fyll till sondmatningsaggregatets

slut.

> Se Fylla sondmatningsaggregatet pa
sidan 20.

korrekt anslutet till behallaren.

Smuts i sensoromréadet (lagre m  Oppna luckan och avlagsna smuts

slangskaran). med en duk och tvallosning eller
enligt sjukhusets foreskrifter (se
Rengéring och desinfektion pa
sidan 36). Lat pumpen torka.

Sondmatningsaggregatet ar inte m  Kontrollera aggregatets lage och

for in det pa korrekt satt vid behov.
> Se Batteridriftslage pa sidan 16.

Hog prioritet — roda lysdioder blinkar — larmljud
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Symbol

Betyder

Atgérder

Tekniskt larm

LOL =T

En teknisk larmkod visas tillsammans
med bilden "pumpfelslarm".

m  Notera den tekniska felkoden (Err
Xyz).
m  For att sla av tekniska larm trycker

~
du pa eller % itva

sekunder. Pumpen stannar da
omedelbart (ingen nedréakning).

m  Kontakta den biomedicinska
avdelningen.

Tekniskt larm for
batteri

Paminnelse om det senaste tekniska
larmet for batteri som uppstod fére

m Notera den tekniska felkoden (Err
Xyz).

$Ho avsténgning paminns om vid nésta | g Kontakta den biomedicinska
paslagning. avdelningen.
Err
ryz
2y A
(OK]
Felsadkert Pumpen stannar omedelbart. m  Kontakta den biomedicinska

tekniskt larm

avdelningen.

Informationssignal — gula lysdioder blinkar

Startpaminnelse

P=

© 125mLm’
1500 mL’

0mL

Pumpen har slagits pa, men inte
anvants pa 2 minuter (2 pip)

m  Ga vidare till nasta steg eller sla
av pumpen.

OBS:

den maximala infunderade volymen mellan larmtillstandet och generering av tekniska

larm ar 35 mL.

8.1.3 Hogsta fordrojning av larm

Tiden mellan larmutlésande och larmgivande ar kortare &an 5 sekunder, med undantag for

larm f6r sondmatningsaggregat, ocklusion fére och efter pumpen och tom pase/luft i slangen

(se Prestanda pa sidan 49).
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8.2 Felsokning

INFORMATION
Nar tva larm utléses samtidigt prioriterar pumpens programvara ett av larmen.

Beskrivning av problem

Rekommenderad atgard

Pumpen &r inte stabil efter | m  Kontrollera att kiAmhandtaget sitter fast
monteringen
Pumpen &r skadad, bullrar, | m  Avlagsna natadapter
ryker eller har en onormalt | g Anviand inte enheten
het del. . . .
Pumpskarmen, hallarens [ ] L(ontak?a o?et?enl?arrrt"dg_nl'blomedlcmska avdelningen eller
stromforsarining eller resenius Kabi-aterforsaljaren
hallar-COM ar skadad
Pumpen har tappats i m Anvand inte enheten
golvet m Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius
Kabi-aterforsaljaren
Pumpen startar inte nér | m  Anslut pumpen till vagguttaget om batteriet ar helt urladdat
den slas PA m Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
saljrepresentant om problemet kvarstar
Flédeshastighetens varians | m  Kontrollera sondmatningsaggregatets konfiguration
ar hogre an m Kontrollera vatskans viskositet
flodeshastighetens . -
Kontrollera att vatskans temperatur ar inom det normala
noggrannhet .
temperaturintervallet
m  Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
saljrepresentant om problemet kvarstar
Problem med frampanelen | m  Kontrollera frampanelens allménna skick (knappsats)
(knappar, lysdioder) Kontrollera kontrasten
m  Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
saljrepresentant om problemet kvarstar
Lysdioden som bekréftar |m  Anslut pumpen till natuttaget
natanslutning lyser inte m Kontrollera att lysdioden pa natadaptern tinds. Koppla annars ur
den och koppla in den igen till eluttaget.
m  Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
saljrepresentant om problemet kvarstar
Apparaten stanger avsig |m  Anslut pumpen till natuttaget
sjalv m Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
saljrepresentant om problemet kvarstar
Batterilarm &ven om Kontrollera vagguttagets natspanning
pumpen ar korrekt laddad | g Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis

saljrepresentant om problemet kvarstar
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Beskrivning av problem Rekommenderad atgard

Apparaten stanger av sig | m Batteriet &r helt urladdat: ladda batteriet
sjalv nar den kopplas bort [ 5 Kontakta den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabis
fran vagguttaget. saljrepresentant om problemet kvarstar
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9 Teknisk information

9.1 Prestanda

9.1.1 Vasentliga prestanda

Pumpens prestandakrav definieras enligt foljande vid normala driftférhallanden:

m flédeshastighetens precision (+ 7 % vid 50 mL/h med vatten av medicinsk kvalitet);

m detektionstid for ocklusion (< 6 min vid 50 mL/h med vatten av medicinsk kvalitet);

m hantering av larm med medelhdg och hog prioritet, se Olika typer av informationssignaler
och larm pa sidan 41.

VARNING

Flodeshastighetens noggrannhet kan paverkas av sondmatningsaggregatets
A konfiguration, utdragning av slangar, vatskans viskositet, vatskans temperatur,

behallarens hojd och installningar for tillforsel.

9.1.2 Flédeshastighetsintervall

Intervall Fran 1 mL/h till 600 mL/h (standardinstéllning 50 mL/h)

Stegvis 6kning 1 mL/h fran 1 mL/h till 100 mL/h
5 mL/h fran 100 mL/h till 600 mL/h

Noggrannhet + 7 % vid 50 mL/h, £ 10 % for hela intervallet av flédeshastigheter

Test av initialférhallanden enligt 60601-2-24. Kumulativ volym uppmatt under en
tvatimmarsperiod, med minimivolymen 25 mL.

Behallarens héjd: 50 cm.

9.1.3 Volymintervall

Intervall Fran 1 mL till 5 000 mL (standardinstéllning 500 mL)

Stegvis 6kning 1 mL fran 1 mL till 100 mL
5 mL fran 100 mL till 5 000 mL

9.1.4 Ocklusion fore och efter pumpen
Svarstid for ocklusionslarm vid olika flodeshastigheter.

Troskelvarde tillgangligt for utldsning av larm for ocklusion efter pumpen:
m  Ocklusion detekteras for tryck pa 787,6 mmHg, + 262,5 mmHg.
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Detektionstid for ocklusion

Flodeshastighet Ocklusion nedstroms (1 m efter Ocklusion uppstroms (5 cm fore
pumpen) pumpen)
1 mL/h 5 timmar 1 tim 40 min.
25 mL/h 9 min. 4 min.
OBS:

Hoégsta ocklusionstryck fér pumpen ar 1 875 mmHg, + 150 mmHg.
9.1.5 Volymnoggrannhet

Noggrannhet
Grans for detektering <25mL
av ocklusion fore
pump*
Bolusvolym vid Hastighet <5mL
ocklusionsfrigoring* 25 mL/h

*Testforhallanden: backflédestryck: 0 mmHg, behallarens hojd: 50 cm
OBS:

m  Enbolus (£ 5 mL) kan uppsta under pumprorelse fran 0 till 1 m dver patienten och fore
ocklusionsfrigoring.

9.1.6 Svarstid for larm orsakat av tom pase/luft i slangen vid olika
flodeshastigheter

De angivna tiderna galler endast om aggregatet har fyllts tidigare.

Detektionstid for tom pase/luft i slangen

Flodeshastighet Luftvolym = 3,5 mL
1 mL/h Maximalt 3 timmar 30 min
25 mL/h Maximalt 10 min
100 mL/h Maximalt 3 min

9.1.7 Larmsvarstid for sondmatningsaggregat vid olika
flodeshastigheter

Flodeshastighet Larmdetekteringstid for sondmatningsaggregat
1 mL/h Max. 8 minuter
25 mL/h Max. 30 sekunder
100 mL/h Max. 10 sekunder
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9.2 Tekniska egenskaper
9.2.1 Driftslage

Amika-pumpen ar en ateranvandningsbar enhet. Pumpen sakerstaller kontinuerlig
vatskeleverans med en pump- och klammekanism som levererar vatskan till patienten.

9.2.2 Specifikationer for stromforsorjning

natadapter maste anslutas direkt till natuttaget.

natadapter-ingang AC-inspanning : 100-240 V AC + 10 %
AC-ingangsfrekvens: 50-60 Hz
AC-instrém: 205 mA

natadapter-uteffekt 9VDC+5%/ 1,0A

natadapter-sladdlangd | Cirka 2,5 m

9.2.3 Batterispecifikationer

Egenskaper NiMH (nickel-metallhydrid)
4,8V 1,8-2,2 Ah Ni-MH

Vikt Cirka 100 g

Maximal 6 timmar

uppladdningstid

9.2.4 Effektforbrukning

Pumpens férbrukning vid normala driftférhallanden: max 9 W.

9.2.5 Matt — vikt

Vikt Matt (h x b x d)
Pump 610 g 138 x 128 x 48 mm
Hallare 350g 185 x 110 x 85 mm
natadapter 200 g -
Férpackning 500 g -

9.2.6 Trumpetkurvor

Trumpetkurvorna aterger variationerna i det genomsnittliga flddets precision under sarskilda
observationsperioder. Variationerna visas pa max- och minimiavvikelserna fér 5 pumpar
och 1 pump fran det évergripande medelflédet inom observationsfonstret.

Det testprotokoll som anvands for att erhalla dessa resultat beskrivs i 60601-2-24.
Kurvorna kan vara till hjalp for att bestdmma olika naringsparametrars lamplighet fér sarskilda
naringsprogram.
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Sondmatningsaggregat som anvédnds: Amika Varioline

Vatska som anvands: destillerat vatten och Fresubin-energidryck (endast 1 mL/h)
9.2.6.1 Minsta flédeshastighet: 1 mL/h

Samplingstid: 30 sekunder

Kurva férmomentan fldeshastighet

0.0 P I i e | i L e L e}
15 30 43 60 75 90 105 120

Tid (main)

Start- och momentanflédeshastighet (1 mL/h under de forsta 2 timmarna av testperioden)

24 h vid 1 mi/h - Trumpetkurva under 2:a timmen

% varians fran nominell flodeshastighet

Trumpetkurvor for observationsfénster pa 2, 5, 11, 19, 31 minuter (1 mL/h under den andra
timmen av testperioden)

Samplingstid: 30 sekunder
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Kurva féromeddbar flédeshastighet
120
10.0
8.0
$6.0
40
20
0.0 l\ \ \ IL
1300 1335 1350 1365 1380 1395 1410 1425 1440
201
Tid (min)

Momentanhastighet (1 mL/h under de tva sista timmarna av aggregatbytesintervallet pa 24
timmar)

24h vid 1 mi/h - Trumpetkurva under sista timmen

% varians fran nominell flddeshastighet

Trumpetkurvor for observationsfonster pa 2, 5, 11, 19, 31 minuter (1 mL/h under den sista
timmen av aggregatbytesintervallet pa 24 timmar)

Samplingstid: 15 minuter

Kurva fér momentan fld deshastighet

Vidleskias tighe (m k)

0.6 3
0.4 3
0.2
0.0
120 240 360 480 §00 720 840 960 1080 1200 130 1440
02
Tid (min)
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Momentanflddeshastighet (1 mL/h under aggregatets bytesintervall pa 24 timmar)

24 h vid 1 mi/h - Trumpetkurva frén 3:e timmen till sista timmen

% varians fran nominell flodeshastighet

Trumpetkurvor for observationsfonster pa 15, 60, 150, 330, 570 och 930 minuter (1 mL/h
under aggregatets bytesintervall pa 24 timmar)

9.2.6.2 Medelflodeshastighet: 25 ml/h
Samplingstid: 30 sekunder

Kurva foromedebar flideshastighet

15 30 45 60 75 90 105 120

‘Tid (min)

Start- och momentanvarde vid medelflédeshastighet (25 mL/h under de forsta 2 timmarna
av testperioden)
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24 h vid 25 ml/h - Trumpetkurva under 2:a timmen

\L‘ ) )

% varians fran nominell flédeshastighet

01

Trumpetkurvor for observationsfonster pa 2, 5, 11, 19, 31 minuter (25 mL/h under den andra
timmen av testperioden)

Kurva foromedelbar flodeshastichet

Test

AL e o)

0 ' 4 ' 4 ' 4 4
130 1335 1350 1365 1380 1395 1410 1425 1440

Tid (min)

Momentanhastighet (25 mL/h under de tva sista timmarna av aggregatbytesintervallet pa
24 timmar)
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24 h vid 25 ml/h - Trumpetkurva under sista timmen

o Mo av 5 pumpringar
e it 5 pumpringsr

-+ Maxav 1 pumpning
008

s Minay 1pumoning

004

002

002

008

% varians fran nominell flodeshastighet

208

Trumpetkurvor for observationsfonster pa 2, 5, 11, 19, 31 minuter (25 mL/h under den sista
timmen av aggregatbytesintervallet pa 24 timmar)

Samplingstid: 15 minuter

Kurva foromedebar flideshastighet

u

Phiderkastighe t(nlk)
.

120 240 360 480 600 720 840 960 1080 1200 1320 1440

Tid (main)

Momentanflédeshastighet (25 mL/h under aggregatets bytesintervall pa 24 timmar)

24 h vid 25 ml/h - Trumpetkurva frén 3:e timmen till sista timmen

o +

0 \Lkm s00 0 5% 500 00 a0 500 1000

001

% varians fran nominell flodeshastighet

009

56



Trumpetkurvor for observationsfénster pa 15, 60, 150, 330, 570 och 930 minuter (25 mL/h,

under aggregatets bytesintervall pa 24 timmar)

9.2.7 Overensstimmelse med standarder

Allmanna krav for grundlaggande sakerhet och
prestanda for medicinsk elektrisk utrustning.

Overensstammelse med IEC 60601-1

Elektromagnetisk kompatibilitet — krav och tester for
medicinsk elektrisk utrustning

Overensstammelse med IEC 60601-1-2

Sarskilda krav for grundlaggande sidkerhet och
prestanda for infusionspumpar och styrenheter

Overensstammelse med IEC 60601-2-
24

Allmanna krav, tester och vagledning for larmsystem
i elektrisk utrustning och elektriska system for
medicinskt bruk

Overensstammelse med IEC 60601-1-8

Krav for elektrisk utrustning och elektriska system
for medicinskt bruk som anvands for vard i hemmet

Overensstammelse med IEC 60601-1-
11

C€ons

Overensstammer med direktivet om
medicintekniska produkter 93/42/EEG
0123: nummer fér anmalt organ (TUV
SUD Product Service GmbH,
Ridlerstrasse. 65, 80339 Minchen,
Tyskland)

OBS:

Den fullstéandiga listan med tillampliga standarder ar tillganglig pa begaran. Apparaten
ar skyddad mot lackstrom och stér inte EKG- eller EEG-apparater.
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10 Forhallanden vid transport, forvaring och
atervinning

10.1 Forvarings- och transportforhallanden

Under transport ska Amika-pumpen inte tas bort fran stativet eller skenan nar en
matningsanordning &r installerad, sarskilt inte under pagaende naringstillférsel.

Kontrollera att natadapter ar ansluten och funktionsduglig efter det att pumpen transporterats.

Pumpen bor anvandas under de sarskilda férvarings- och transportférhallanden som anges
nedan for att sékerstalla pumpens prestanda och undvika fel.

Se Anvéndningsmilj6 pa sidan 6 for mer information om férvaring och transport.

10.2 Forvaring

Forsakra dig om att pumpen forvaras pa ett [ampligt satt for att undvika funktionsfel hos
pumpen.

INFORMATION

m FOrvaringsytan maste vara ren, organiserad och motsvara
forvaringsforhallandena ovan.

m Amika-pumpen maste hanteras varsamt under forvaring.

VARNING

m  Om apparaten inte har anvants under en langre tid &n 2 manader plockar
du ur batteriet och férvarar det enligt forvaringsforhallandena ovan.
A m  Om enheten forvaras utan att batteriet tas ut ska det laddas minst en
gang i manaden genom att anslutas till elnatet i minst 6 timmar.
m Amika maste rengéras och desinficeras fore forvaring (se Rengdring och
desinfektion pa sidan 36).

10.2.1 Forbereda apparaten for forvaring
Gor sa har for att forbereda apparaten for forvaring:

1. Fdrsékra dig om att pumpen inte anvands pa en patient.

2. Stang av pumpen och ta bort det installerade sondmatningsaggregatet (se Avidgsna
sondmatningsaggregatet fran pumpen eller byta det pa sidan 25).

. Koppla fran pumpens strémkabel (se Elektrisk urkoppling pa sidan 15).

4. Ta loss pumpen och hallaren fran stativ eller skenor (se Avldgsna pumpen fran
pumphallaren pa sidan 14).

. Rengdr pumpen (se Rengdring och desinfektion pa sidan 36).

6. Hantera pumpen varsamt och férvara den pa en lamplig plats.

w

[3)]
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10.2.2 Installera apparaten efter forvaring

INFORMATION

m  Om batteriet har tagits bort for lagring, kontakta den biomedicinska
avdelningen for att byta ut batteriet i enheten innan pumpen anvands.
m Virekommenderar att batteriet laddas genom att apparaten lamnas

ansluten till ett natuttag i minst 6 timmar. Efter langre férvaring kan du
behdva vanta nagra minuter innan du anvander pumpen (ett timglas
visas).

m Virekommenderar att "Amika Snabbkontroll" utférs nar enheten installeras
efter transport, efter langre tids forvaring eller innan den anvands pa en
ny patient.

10.3 Atervinning och kassering

E Ta bort batterierna fran enheten fore kassering. Batterier, tillbehor och enheter med
denna markning far inte kasseras som allmant avfall. De maste omhandertas separat
HEmm och kasseras enligt lokala foreskrifter.

Kontakta din lokala Fresenius Kabi-aterférsaljare for mer information om bestammelser for
avfallshantering och nedmontering.
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11 Riktlinjer och tillverkarens deklaration
angaende elektromagnetisk kompatibilitet

Amika-pumpen ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan.

Kunden eller anvandaren av Amika-pumpen bor sékerstalla att den anvéands i en sadan
miljo.
Med undantag for de fall som beskrivs i denna bruksanvisning maste pumpdriften kontrolleras

systematiskt av en kvalificerad anvandare om pumpen installeras i narheten av andra
elektriska utrustningar.

For ytterligare information om dverensstdmmelse med bestammelser for elektromagnetisk
kompatibilitet, se Amika teknisk handbok.

VARNING

m Langre tids exponering for miljder med rontgenstralining kan skada
enhetens elektroniska komponenter och paverka flédeshastighetens
precision. For saker anvandning rekommenderar vi foljande:

kallan;

2 — placera alltid enheten pa storsta mojliga avstand fran patienten och
— undvik att stalla enheten i sddana miljéer.

m | handelse av elektromagnetiska stérningar eller om avgérande prestanda
forloras eller férsamras (se Vésentliga prestanda pa sidan 49) kan det
leda till féljande konsekvenser for patienten: éverdosering, underdosering,
fordrojd behandling, trauma.

11.1 Vagledning for elektromagnetisk kompatibilitet och storning

Amika har testats i enlighet med tillampliga standarder for elektromagnetisk kompatibilitet
for medicintekniska produkter. Dess bestandighet ar utformad for att tillférsékra en korrekt
drift. Begransning av den utsanda stralningen minimerar o6nskade stérningar pa annan
utrustning.

Amika ar klassad som en anordning av klass B enligt CISPR 11 gallande utsand stralning.
Anvandaren kan behdva vidta korrigerande atgarder, som att flytta eller rikta om utrustningen.

Anvandning av andra tillbehor och kablar &n de som rekommenderas av Fresenius Kabi
kan leda till 6kade utslapp och/eller lagre immunitet hos Amika systemet.

Om Amika placeras i narheten av enheter som kirurgisk HF-utrustning, réntgenutrustning,
NMR, mobiltelefoner, tradlosa telefoner, tradlosa atkomstpunkter, barbara RFID-lasare,
stora RFID-lasare och RFID-taggar maste ett minimiavstand mellan Amika och den har
utrustningen uppratthallas (se Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och
mobil utrustning for radiofrekvenskommunikation och pump pa sidan 61). Om Amika orsakar
skadliga stérningar eller om sjalva enheten utsatts for stérningar bér anvandaren férséka
korrigera stérningarna med nagon av foljande metoder:
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m rikta om eller flytta Amika eller patienten, eller utrustningen som skapar stérningar;

m andra kabeldragningen;

m ansluta natkontakten for Amika till en skyddad/uppbackad/filtrerad stromkalla eller direkt
till en UPS-krets (avbrottsfri stromférsorjning);

m Oka avstandet mellan Amika och patienten eller utrustningen som skapar storningar;

m ansluta Amika till ett uttag f6r en annan krets an den till vilken patienten eller utrustningen
som orsakar stérningar ar ansluten;

m i samtliga fall, oavsett sammanhang, ska anvandaren utfora interoperabilitetstester i
verkliga situationer for att hitta ratt konfiguration och en tillfredsstallande placering.

11.2 Vagledning och tillverkarens forsakran — elektromagnetisk
immunitet

Amika-pumpen ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som beskrivs i den
tekniska handboken for Amika.

Kunden eller anvandaren av Amika-pumpen bor sakerstalla att den anvands i en sadan
milj6.

11.3 Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och
mobil utrustning for radiofrekvenskommunikation och pump

Amika-pumpen &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé dar
radiofrekvensstorningar ar kontrollerade.

Anvandare av Amika kan férebygga elektromagnetisk stérning genom att uppratthalla ett
minimiavstand mellan barbar och mobil utrustning for radiofrekvenskommunikation (séndare)
och Amika enligt rekommendationen nedan och enligt maximal uteffekt for
kommunikationsutrustningen (séandare).

VARNING

m Vid 80 MHz och 800 MHz galler avstandet for det hogre frekvensintervallet.

m Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tilldampliga i alla situationer.
Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflektion fran

é byggnader, foremal och manniskor.

m Enheten bor inte anvandas intill annan utrustning. Om det ar nédvandigt
att anvanda enheten intill annan utrustning bor den observeras for att
sakerstalla att den fungerar normalt med den konfiguration i vilken den
ska anvandas (Amika-pump med en natadapter, en USB-kabel och en
kabel for skoterskeanrop ).
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12 Service

12.1 Garanti

12.1.1 Allmanna villkor for garantin

Fresenius Kabi garanterar att den har produkten ar fri fran defekter i material och utférande
under den period som definieras av de accepterade forsaljningsvillkoren, med undantag for
batterierna och tillbehéren.

12.1.2 Begransad garanti

Garantin avseende material och utférande via aterférsaljaren eller ett av Fresenius Kabi
auktoriserat ombud galler pa foljande villkor:

Fresenius Kabi bér inte ansvar for férlust av eller skada pa enheten under transport.

m enheten maste ha anvants enligt anvisningarna i detta dokument och andra medféljande
dokument;

m enheten far inte ha skadats under férvaring eller vid reparationstillfallet och far inte visa
tecken pa felaktig hantering;

m enheten far inte ha modifierats eller reparerats av obehdrig personal;

m enhetens interna batteri far inte ha bytts ut mot ett annat batteri an det som tillverkaren
specificerar;

m serienumret (ID-nr) far inte ha skadats, andrats eller raderats.

INFORMATION

m | handelse av att dess villkor inte uppfylls sammanstaller Fresenius Kabi
en kostnadsberakning for reparationer av delar och arbetstid.
m  Om aterkop och/eller reparation kravs kontaktar du Fresenius Kabi:s
aterforsaljare for information.

12.1.3 Villkor for garantin for batteri och tillbehor

Batterier och tillbehér kan ha specifika garantivillkor.

Kontakta din Fresenius Kabi-aterférsaljare for mer information.

12.2 Kvalitetskontroll

Pa begaran fran sjukhuset kan en kvalitetskontroll av Amika utféras var 12:e manad.

En regelbunden kvalitetskontroll (som inte ingar i garantin) bestar av diverse
inspektionsatgarder som beskrivs i den tekniska handboken. Se den tekniska handboken
eller kontakta din Fresenius Kabi aterforsaljare.

INFORMATION

m Dessa kontroller maste utforas av utbildad teknisk personal och omfattas
inte av nagot kontrakt eller avtal som tillhandahalls av Fresenius Kabi.
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m Kontakta var Fresenius Kabi-aterforsaljare for mer information.

12.3 Underhallskrav

VARNING

m Utfor férebyggande underhall minst en gang vartannat ar. Detta omfattar
byte av batteri och pumpmembran. Fér att undvika att pumpens prestanda
férsamras ar det viktigt att uppfylla underhallskraven.

m Forebyggande underhall maste utforas av kvalificerad och utbildad teknisk

A personal i enlighet med den tekniska handboken och procedurerna.

m Kvalificerad personal maste informeras om apparaten tappas i golvet eller
om tekniskt fel uppstar. | sa fall far apparaten inte anvéandas. Kontakta
den biomedicinska avdelningen eller Fresenius Kabi.

m  Anvand endast reservdelar fran Fresenius Kabi nar du byter ut delar.

m Inget underhallsarbete far utféras nar enheten anvands pa en patient.

Amika-pumpens livscykel: 10 ar under forutsattning att underhall utférs korrekt enligt
ovanstaende beskrivning.

12.4 Regler och riktlinjer for service

For mer information rérande service eller anvandning av enheten, kontakta var aterforsaljare
eller kundtjanstavdelning.

Om apparaten maste lamnas in for service, kontakta Fresenius Kabi for att fa emballage
skickat till din anlaggning.

Rengér och desinficera apparaten for att inte orsaka eventuell fara eller risk fér personalens
hélsa. Forpacka den sedan i det tillhandahallna emballaget och skicka den till Fresenius
Kabi.

INFORMATION

Fresenius Kabi bar inte ansvar for forlust av eller skada pa enheten under
transport.
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13 Bestallningsinformation

Amika pumpen finns tillganglig i flera 1ander. Kontakta din Fresenius Kabi-aterforsaljare for
information om bestéliningar (Z0441XX).

13.1 Bruksanvisning

Bruksanvisningen finns dversatt till flera sprak. Kontakta din Fresenius Kabi-aterférsaljare
for information om bestaliningar.

13.2 Sondmatningsaggregat

Anvand inte Amika-sondmatningsaggregat for vatsketillforsel enligt gravitationsmetoden,
med undantag fér Amika-aggregatet Varioline Comfort som kan anvandas antingen for
naringstillférsel med pump eller gravitation.

Sondmatningsaggregat ar fér engangsbruk. Pumpens prestanda bibehalls oavsett vilket
sondmatningsaggregat som anvands.

ENFit ENFit aggregat ENFit aggregat

overforingsaggregat med skydd
Amika EasyBag 7751907 7751900 7751917
Amika EasyBag Two Line 7751910 7751903 7751994
Amika EasyBag mobil 7751999 7751905 7751916
Amika Varioline 7751909 7751902 7751919
Amika Varioline Comfort 7751998 - 7751904
Amika Bag 7751908 7751956 7751914
Amika Bag mobil 7751913 7751906 7751915
Amika Easy Bag utan - - 7751918
lakemedelsport

13.3 Tillbehor

Anvand inte enheten med skadade tillbehor.

VARNING

Anvand ENDAST rekommenderade tillbehér som beskrivs nedan. Patienten
A far inte vara ansluten till aggregatet nar pumpen installeras med tillbehor. Se

den specifika bruksanvisningen.

Tillbehor Referens

Amika Stor ryggséack 7752323
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Tillbehor Referens
Amika Liten ryggsack 7752343
Amika Universalstativ for bord 7751082
Amika Hallare COM skoterskeanrop Z044901/2044909*
Amika natadapter/laddare Z200651**

*Det finns landsanpassade satser for flera lander.

**Ytterligare stromsladdar, natadaptrar och -laddare samt vaggkontakter maste bestéllas
separat. FOr varje produktreferens ingar en sarskild vaggkontakt, beroende pa land.

Kontakta Fresenius Kabi-aterforsaljaren angaende bestallningar.
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14 Ordlista

Term Beskrivning

°C Grader Celsius

A Ampere

AC Vaxelstréom

Ah Amperetimmar

Amika Enteral narings- och véatsketerapipump som tillverkas av Fresenius
Kabi

CE-markning Markning i 6verensstammelse med EU-direktiven

CISPR IEC:s sarskilda kommitté for fragor om radiostérningar

cm Centimeter

dB Decibel

DECT Digital Enhanced Cordless Telecommunications, standard for
sladdl6sa telefoner

EKG Elektrokardiogram

EEG Elektroencefalogram

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet

EXX Felmeddelande

9 Gram

h Timmar

(HxBxD) Hojd/bredd/djup

HF Hogfrekvens

hPa Hektopascal

Hz Hertz

ID-nr Serienummer

IEC International Electrotechnical Commission (Internationella
elektrotekniska kommissionen)

IFU Bruksanvisning

v Intravends

LED Ljusdiod

m Meter

MHz Megahertz

66



Term Beskrivning
min Minuter
mL Milliliter
mL/h Milliliter per timme
mm Millimeter
MR Magnetisk resonanstomografi
NiMH Nickel-metallhydrid
NMR Karnmagnetisk resonans
RF Radiofrekvens
RFID Radiofrekvensidentifiering
sek Sekunder
UPS Avbrottsfri strdmférsoérjning
Vv Volt
V AC Volt vaxelstrom
vV DC Volt likstrém
W Watt
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Lokala representanter for service

Skriv dina kontakter har:
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Versionsinformation

Datum Programvaruversion Beskrivning
Februari 2013 2.0 Framtagning
September 2013 2.1 Den har programvaruversionen
innehaller en teknisk
informationsmeny.
Oktober 2017 2.217i Modifierad

larmprioriteringshantering enligt
nya standarder.

Detta dokument kan innehalla felaktiga uppgifter eller tryckfel. Andringar kan dérfér komma
att goras och inkluderas i sa fall i senare utgavor. Pa grund av utvecklingen av standarder
och juridiska texter och material galler de egenskaper som anges i texten och pa bilderna
i det har dokumentet endast fér enheten med vilken den medfdljer.

Detta dokument far inte reproduceras helt eller delvis utan skriftligt tillstand fran Fresenius
Kabi. Amika® &r ett registrerat varumérke som tillhér Fresenius Kabi i vissa lander.

Tillverkad i Frankrike
Revisionsdatum: oktober 2017
Referens: 6993-7_IFU_Amika_SWE

Fresenius Kabi AG
61346 Bad Homburg
Germany
www.fresenius-kabi.com
c E 0123
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